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Wactaw LEWANDOWSKI (Torun)

W przedmowie do wydanej w 1959 roku monografii tworczosci Stefana Grabin-
skiego Artur Hutnikiewicz pisal:

Badania naukowe nad literatura polska ujawniaja od dawna niepokojaca jedno-
stronnos$é. Oto koncentruja si¢ one z uporczywa wylacznoscia na nielicznych wybra-
nych i uprzywilejowanych zjawiskach i osobistosciach twdérczych, ze wzgledow arty-
stycznych czy nawet pozaartystycznych niekiedy uznanych za pierwszoplanowe i jako-
by szczegdlnie wazne i donioste. Wszystko inne przedstawia si¢ jak rozlegta, zagadko-
wa, nie tknieta jeszcze stopa odkrywcy ,,ziemia nieznana”. T¢ pozostata reszte, iloscio-
Wo przecie imponujaca, a jakosciowo dotad wciaz jeszcze nie zweryfikowana i nie osa-
dzona, zalatwia si¢ zazwyczaj sumaryczna, ryczaltowa ocena, pozbawiona jakichkol-
wiek [...] umotywowan. Powstaje w rezultacie obraz rzeczywistosci literackiej w zato-
zeniu zwichnigty i nieomal do gruntu zafalszowa_nyl.

Przypominam te stowa w przekonaniu, ze mozna je dzi$ bez zadnych korekt i retu-
szu odnies¢ do stanu krajowych badan nad literatura Drugiej Emigracji, o czym $wiad-
cza m.in. dzieje badawczej refleksji nad emigracyjnym pisarstwem wspomnieniowym.
Nie ma klopotu z wyliczeniem tekstow historycznoliterackich, poswigconych wylacz-

' A. Hutnikiewicz, Tworczo$é literacka Stefana Grabiviskiego (1887—1936), Torun 1959, s. 5.



nie temu nurtowi emigracyjnego piSmiennictwa — w ciagu kilkudziesigciu juz lat roz-
woju badan nad historig literatury polskiej powstalej na obczyznie od Il wojny $wiato-
wej ogloszono zaledwie jeden szkic na ten temat’. Inni badacze zbywali 6w — jak
przyjdzie wykazaé — rozlegly obszar literackiego dorobku emigrantéw ubocznym
napomknieniem i zryczattowana, arbitralng oceng o niejawnej motywacji. Wymownym
przyktadem takiego postgpowania jest opinia Rafata Habielskiego:

[...] memuarystyka stata sie, w duzym stopniu za sprawa nostalgii za dawnoscia, polem
kreacji potrzebnego emigracji wizerunku przesztosci. [...] Swoiste postrzeganie historii
bylo jedna z cech wyrdzniajacych myslenie emigracji niezlomnej. [...] W oczywisty
sposob prowadzito to do polonocentryzmu [...]. Ta cecha memuarystyki londynskiej jest
o tyle charakterystyczna, ze stanowi w zasadzie zaprzeczenie deklaracji o koniecznoscei
kontaktu z kultura europejska (zachodnia) sktadanych po wojnie’.

Co ciekawsze, wigkszos¢ autorow-emigrantow, odnotowujacych emigracyjng falg
wspomnien, zdaje si¢ podziela¢ poglad Marii Danilewicz Zielinskiej, ze byla to nawata
tylez gwaltowna co krotkotrwala, silnie zaznaczajaca swa obecno$é¢ przede wszystkim
W pierwszym okresie emigracyjnego bytowania. W Szkicach... Danilewiczowa pisata:

Przymus spisywania wspomnien dotknat emigracje na dtugo przed wystapieniem
analogicznego zjawiska w kraju. Pamigtniki ,,domowe” mialy przekazywaé obrazy
~panatadeuszowe”, ewokowaé utracone raje lub na chlodno inwentaryzowac realia
przeszioscei. [...] W nastepnym rzucie pojawily si¢, jeszcze w okresie wojny, wspomnie-
nia oderwane od wspolczesnosci, ujete w forme opowiadan, z autorem w roli narratora.
[...] Sama pisatam takic obrazki z tlem kujawskim [...]. Inna pobudka do kreslenia
wspomnien byla takze potrzeba umiejscowienia autora i jego antenatéw w ramach
dawnej egzystencji [...]. Ta faza nalezy ;juz do przesztosci, ale w okresie jej rozkwitu na
tamach ,,Wiadomosci” i pomnigjszych pism i pisemek narodzil si¢ termin ,,wspomin-
karstwo” w sensie zdecydowanie pejoratywnym, jako wyraz sprzeciwu miodych prze-
ciw jekliwym rozpamigtywaniom przez starsze generacje utraconego raju. Sprzeciw ten
nie odn(isil si¢ do okupacji, zsylek sowieckich i wigkszosci wspomnien ze szlakéw wo-
jennych™.

Z kregu pejoratywnie ocenianego ,,wspominkarstwa” Danilewiczowa wylaczata
wigc relacje o zdarzeniach historycznych i polskich losach, o ktorych w kraju pisaé
i méwi¢ nie byto wolno. W tym zakresie obowiazek $wiadczenia nie budzit odruchu
sprzeciwu — byl przez emigrantéw swiadomie przyjmowany, stajac sie czescia skla-
dowa emigracyjnej stuzby Polsce. Dodatkowej zachety do utrwalania prawdy histo-
rycznej we wspomnieniach dostarczaty naptywajace z kraju publikacje wspomnienio-
we, ktore w przejrzyscie aluzyjny sposob ukazywaly, ze ich autorzy w trosce o wlasne
bezpieczenstwo, a nawet zycie, musieli podda¢ si¢ samocenzurze. Doskonatym przy-
ktadem takiego ,,sygnatu” jest wywod Jana Nepomucena Millera, niedwuznacznie
odnoszacy do sprawy i do tragicznego losu zydowskich dzialaczy — Wiktora Altera
i Henryka Ehrlicha, zgtadzonych przez NKWD.

2 Zob.: 1. Olejniczak, Proza , wspominkarska”, [w:] Literatura emigracyjna 1939—1989,
t. 2, red. tenze, Katowice 1996, s. 126—136. Nic wspominam tu, rzecz jasna, o pracach na temat
swiadectw GULagu, ktorych autorzy, co oczywiste, siggali do pisarstwa wspomnieniowego; zob.
np.: I. Sariusz-Skapska, Polscy swiadkowie GULagu. Literatura tagrowa 1939—1989, Krakow
2002.

3 R. Habielski, Zycie spoteczne i kulturalne emigracji, Warszawa 1999, s. 162-163.

* M. Danilewicz Zielinska, Szkice o literaturze emigracyjnej pétwiecza 1939-1989, Wro-
ctaw 1999, s. 295-296.



Gdybym pisal pamigtnik (czego nie uczyni¢ ze wzgledu na matoduszna troske
o wlasne bezpieczenstwo...), zaczalbym zapewne od wspomnienia, ze kto wie, czy nie
jako jeden z pierwszych w roku 1933 w ,,Nowym Pismie”, redagowanym przez Wikto-
ra Altera [...] podjatem sprawe jednolitego frontu na skrzydle kulturys.

Swiadomo$é ograniczen, jakim poddani sa ci, ktérzy w kraju pozostali, byla, za-
pewne, przyczyng tego, ze z czasem emigracyjne oficyny wydawnicze oglosity pewna
ilo§¢ ksigzek wspomnieniowych spisanych w PRL i — z autorskiego zalozenia — nie
przeznaczonych do druku w panstwowych wydawnictwach. Do roku 1976 publikacji
tego rodzaju materialow wydawcy emigracyjni podejmowali si¢ zazwyczaj po $mierci
autora®. Byloby celowym, co odnotowuje na marginesie, ustalenie liczby takich wydan,
jako nalezacych w pewnej mierze do zasobu emigracyjnej tworczosci wspomnieniowe;j.

Tezie o przejsciowym charakterze przyptywu ,,wspominkarstwa” dobitnie zaprze-
czyt w roku 1978 Eugeniusz Romiszewski, dziennikarz RWE i autor diariusza, ktérym
positkowatl si¢ Jan Nowak-Jezioranski, spisujac swoje radiowe wspomnienia, w oglo-
szonym w II tomie londynskiego ,,Pami¢tnika Literackiego” opracowaniu pt. Wzmozo-
na fala wspomnien w literaturze emigracyjnej 1961—1976. Do artykulu Romiszewski
dotaczyl bibliografic ksigzek pamietnikarskich za lata 1961-1977’. Nawet jesli
uwzglednié, ze kilka z notowanych tam tytulow to wznowienia ksigzek wydanych
wczesniej, trudno patrzac na to zestawienie nie przyznaé, ze teza Danilewiczowej nie-
wiele miata wspolnego z rzeczywistoscia zycia literackiego emigracji. Latwo, nato-
miast, potwierdzi¢ intuicje Romiszewskiego, ktory przewidzial, ze ,,fala wspomnien”
bedzie si¢ nasila¢ w okresie, by tak rzec ,,p6zno emigracyjnym”. Wystarczy przyjrzeé
si¢ zawarto$ci najpopularniejszej na emigracji serii wydawniczej — ,,kieszonkowcom
Sakowskiego”. Juliusz Sakowski, kierujacy wydawnictwem Polskiej Fundacji Kultu-
ralnej, obmyslil cykl serii wydawniczych (po pigé tytuléw kazda) ksigzek w formacie
kieszonkowym. Kazda ,.piatk¢” czytelnicy mogli subskrybowa¢, zyskujac ta droga
znaczny rabat. Seria pierwsza ukazata si¢ w 1963 roku, ostatnia, 28., w 1980. Lacznie
wydano 140 tytutow. 49 sposrod nich to pozycje wspomnieniowe, co stanowi az 35%
calosci, a warto zaznaczy¢, ze nie wliczam w to tzw. wspomnien fabularyzowanych.
Jezeli zalozy¢, ze proporcja ta odzwierciedla stosunki ilo§ciowe w calej emigracyjnej
produkgcji literackiej, trzeba by uznaé, ze pismiennictwo wspomnieniowe stanowilo
wigcej niz trzecig czesé literackiego dorobku emigracji. W tym $wietle brak badan nad
ta czescia pismiennictwa Drugiej Emigracji wydaje si¢ zenujacym zaniedbaniem,
zwlaszcza w zestawieniu z sagdami tych historykow literatury, ktorzy twierdza, ze ob-
szar emigracyjny jest juz polem badawczym wyeksploatowanym.

Romiszewski zajal si¢ okresem od roku 1961, zapewne w przekonaniu, ze catos§é
literatury emigracyjnej do roku 1960 wiacznie zostata zinwentaryzowana w dwutomo-
wej Literaturze polskiej na obczyznie, zredagowanej przez Tymona Terleckiego, choé
zaznaczyl, ze w opracowaniu tym brak osobnego rozdzialu poswigconego literaturze

5 J. N. Miller, Bez kropki nad ,,1", Warszawa 1964, s. 209.

® Typowym przykladem sa wspomnienia Jana Hoppego (zm. w 1969 r.), spisane w celu
Lutrwalenia procesu walk o uspolecznienie panstwa”; zob.: J. Hoppe, Wspomnienia, przyczynki,
refleksje, Londyn 1972.

7 Zob.: E. Romiszewski, Wzmozona fala wspomnie# w literaturze emigracyjnej 1961—1976,
Pamietnik Literacki (Londyn) 1978 t. I, s. 48-81 oraz: tenze, Emigracyjna literatura pamietni-
karska. Ksiqzki wydane w latach 1961-1977, Pamigtnik Literacki (Londyn) 1978 t. I1, s. 81-86.
Wymowne jest, ze opracowania Romiszewskiego krajowi badacze literatury emigracyjnej wla-
Sciwie nie dostrzegli. Wyjatkiem jest tu Rafal Habielski; zob.: tenze, Humanistvka polska poza
krajem. Rekonesans, Nauka 2005 nr 2, s. 69.



wspomnien, co jest godna dostrzezenia wada tej syntezy. Istotnie, w dziele tym tytuly
utwordw wspomnieniowych pojawiajg sie przy réznych okazjach, samo za$ zjawisko
fali wspomnien skwitowane jest nastgpujacq uwaga Marii Danilewiczowe;j:

Do niedawna kierowano pod adresem literatury emigracyjnej zarzut tkwienia we
wspominkach i przesadnej pasji pamigtnikarskiej. Dzi$, gdy Kraj produkuje pozycje
7 tego dziatu na setki a nie przystowiowe kopy, mozna przej$é nad tym zarzutem w mil-
czeniu. [...] Zarzut nadmiaru wspomnien jest nonsensem; mowié raczej mozna o zanie-
dbaniu skreslenia pamietnikow przez wielu naocznych $wiadkdw i uczestnikow waz-
nych wydarzen historycznych, po ktérych — jak to w czasach wojennych — niewiele
pozostato §ladéw w archiwach oﬁcjalnychs.

Wolno chyba sadzi¢, ze refleksja Danilewiczowej nad emigracyjnym ,,wspomin-
karstwem” motywowana byla wzgledami ideowymi. Danilewiczowa, po prostu, przez
dziesigciolecia niezmiennie reagowala na tez¢ propagandy krajowej, w mysl ktérej
pisarze-emigranci mieli by¢ lokatorami ,,$mietnika historii”, skazanymi na jalowe roz-
pamigtywanie dawnego zycia i utraconego stanu posiadania. Aby 6w zarzut oddalic,
badaczka lekcewazyla ilosé, a czg¢$ciowo takze powage i znaczenie ,,wspominkarskich”
pozycji literackich, uznajac dorobek wspomnieniowy emigracji — w kontekscie
wspomnianej propagandowej tezy — za nieco wstydliwy. By¢ moze, kierujac si¢ tym
samym dazeniem, to ona wlasnie przekonala Terleckiego do takiego uktadu materiatu
w syntetycznym opracowaniu literatury emigracyjnej, ktdry literatury wspomnieniowej
osobno nie eksponuje. Sam bowiem Terlecki wagi tego rodzaju pisarstwa nigdy nie
kwestionowal, przeciwnie — przypisywal mu zadania kulturowo najistotniejsze.
Wi 1948 roku pisat:

Przeciw literaturze wspomnien podnosity si¢ wsrdd nas glosy neurasteniczne kry-
tycyzmu. A przeciez wspominanie, wigzanie czasow z czasami, cata funkcja pamiegci
jest réwnie naturalna i wazna, jak przedtuzanie gatunku, jak wiazanie pokolen z poko-
leniami. Sa to dwa plany, biologiczny i duchowy, tej samej sprawy znikomej, jak
wszystko ludzkie, i wzniostej i tajemniczej, i wspanialej, zdawac si¢ moze bezcelowej,
a jednak jedynej, dla ktorej si¢ zyje i dla ktorej warto jest umierac’.

Nie mozna wykluczy¢, ze na decyzjach Danilewiczowej zawazyly tez przestrogi
Jozefa Wittlina, ktory w glo$nym eseju Blaski i nedze wygnania mowit o zdominowa-
niu intelektu przez funkcje pamigci:jako o:jednym z najwickszych zagrozen dla twér-
czej produktywnosci pisarza-emigranta'®. By¢ moze, swoja wage i wplyw miala tu tez
przemowa Gombrowicza z Dziennika, ktéra Jozef Olejniczak uznat za ,najostrzejszy
atak” na zjawisko emigracyjnej literatury wspomnien''. Gombrowicz w ,Mowie do
narodu”, rzekomo wygtoszonej ,,na bankiecie w goscinnym domu pp. X, u schylku
A.D. 19537, grzmial przeciwko ,,mazgajstwu wspomniet”, mowiac m.in.:

Gdy $wigta nadejda. lubicie podlewaé lzami klomb wspomnien i wzdychaé rzew-
ni¢ do utraconych miegjsc rodzinnych. Nie badzcie $§mieszni, ani ckliwi! Nauczcie sig
dzwigaé wlasne przeznaczenie. Przestancie opiewa¢ mdlawo pieknosci Gréjca, Piotr-
kowa lub Bilgoraja. [...] Céz z tego, Ze nie przebywacie w Grodnie, Kutnie lub Jedlin-
sku? Czy kiedykolwiek cztowiek przebywal gdzie indziej, niz w sobie? [...] Nieprawda,
ze Grojec jest czym$ wiecej niz przerazliwa i prowincjonalna dziura, w ktorej ongi$

8 M. Danilewiczowa, Poglqd ogdlny na literature emigracyjng, [w:] Literatura polska na
obczyznie 1940-1960, t. 11, red. T. Terlecki, Londyn 1963, s. 641.

? T. Terlecki, Ignacy Balinski, [w:] tegoz, Spotkania ze swoimi, Wroctaw 1999, s. 95.

19 70b.: J. Wittlin, Orfeusz w piekle XX wieku, Krakow 2000, s. 153-168.

1 7Zob.: I. Olejniczak, Proza ,, wspominkarska”, s. 130.

10



biedowala wasza szara egzystencja. Niw, to ktamstwo: Radom nigdy nie byt poematem,
nawet 0 wschodzie stonica! Nie sa cudowne i niezapomniane tamtejsze kwiaty — a ng-
dza, brud, choroby, nuda i krzywda osaczaly was i wowczas, jak psy wyjace ghichych
polskich wsi o zmroku. [...] Dzi$§ natomiast nie mieszkacie juz w Polsce, ale za to Pol-
ska silniej w was zamieszkata — ta Polska, ktdra okresli¢ nalezy jako najglebsza ludz-
ko$¢ wasza, urobiong praca pokoleﬁlz.

Mamy tu ;jednak do czynienia z zadawnionym nieporozumieniem interpretacyj-
nym. Gombrowicz nie tyle drwi i odcina si¢ od wspomnieniowego pismiennictwa emi-
gracyjnego i samej emigracji, ile prébuje siegnaé po ,,rzad dusz”, sta¢ si¢ duchowym
przewodnikiem emigrantow. Jak Mickiewicz, gdy w Ksiegach... przywracal polistopa-
dowym wychodzcom poczucie godnosci i uzytecznosci wolajge, ze nie sg tutaczami,
lecz pielgrzymami, tak Gombrowicz wola: ,Jestescie u siebie, choébyscie znajdowali
si¢ w Argentynie lub w Kanadzie, poniewaz ojczyzna nie jest miejscem na mapie, ale
zywa istnoscia czlowieka”. Wpisane w dzieto Gombrowicza dazenie do przywddztwa
duchowego nad emigracja czeka zreszta na pelne odczytanie i oméwienie. Ma, nato-
miast, racje J. Olejniczak, gdy zauwaza, ze Gombrowicz niejako skodyfikowal ,,proze
wspominkarska” jako pelnoprawny nurt literatury emigracyjnej, gdy przygotowat dla
RWE cykl gawed Wspommnienia polskie, ktore ,,wpisujac si¢ w ten nurt polskiego pi-
$miennictwa, jednocze$nie prowadza z nim swoisty, przesycony autoironia, dyskurs”".

Pierwszym, najistotniejszym zadaniem badawczym, jjakie stawia przed nami ten nurt
emigracyjnego pismiennictwa, jest rozpoznanie i uporzadkowanie zagadnien genologicz-
nych. Co wlasciwie — w sensie gatunkowym — do ,,wspominkarstwa” nalezy? Czy
genologiczny zasob emigracyjnej literatury wspomnien jest rozny od analogicznego
zasobu literatury okresu PRL? — To bylyby najbardziej podstawowe pytania, od dawna
czekajace na probe odpowiedzi. Jak pisal J. Olejniczak, M. Danilewicz Zielinska zaliczy-
ta do ,literatury wspominkarskiej” wszystkie realizacje literatury wspomnieniowe;j,
w ktorych pojawil si¢ motyw utraconej ojczyzny, pomijajac w ten sposob aspekt genolo-
gii dzieta literackiego'. O zbadanie pod katem genologii emigracyjnego ,,wspominkar-
stwa” upominat si¢ juz Jozef Bujnowski'’. Zwracal uwage na ciazenie materiatu wspo-
mnieniowego w kierunku literackiej fikcji, powodujace intrygujaca badawczo produk-
tywnos¢ tego pisarstwa w zakresie tworzenia form i gatunkéw pogranicznych. Niestety,
apel Bujnowskiego mimo przypomnien'® pozostat dotad bez odzewu.

Trzeba tez rzetelnie zastanowi¢ si¢ nad znaczeniem i wagg tego nurtu pismiennic-
twa emigracji. W 1981 roku Artur Hutnikiewicz w referacie Historyczne i ideowe prze-
slanki ostatniej emigracji polskiej orzekal, ze jednym z najtrwalszych emigracyjnych
dziel jest ,,tworzaca si¢ tam od polwiecza literatura artystyczna”, dodawat jednak, ze
bujnie si¢ rozwijajaca literatura pamietnikarska ,w swej zdecydowanej wigkszosci
stanowi [...] bezcenne niekiedy dopelnienie historycznych dokumentéw naszego cza-
su”"”. Wydaje sie, ze 6w walor dokumentacyjny nie jest przecie jedynym. Jesli zasta-
nowic si¢ nad statusem literatury wspomnien w tradycji polskiej, stwierdzi¢ wypadnie,
ze pojecie literatury narodowej ma u nas — z ograniczonymi wyjatkami — zakres
sztucznie zawegzony niemal wylacznie do produkcji o prymarnych daznosciach arty-

> W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, Krakéw 1997, s. 95-96.

By, Olejniczak, Proza ,, wspominkarska”, s. 130.

14 Zob.: tamze, s. 129.

15 Zob.: ). Bujnowski, Esej wspominkarsko-obyczajowy i autobiograficzny, [w:] Literatura
polska na obczyznie 1940—-1960, t. 1, red. T. Terlecki, Londyn 1964, zwl. s. 231.

16 70b.: W. Lewandowski, W sprawie ,, bilansu Emigracji”, Kresy 1997 nr 3(31), s. 157-161.

17 70b.: A. Hutnikiewicz, To co najwazniejsze. Trzy eseje o Polsce, Bydgoszcz 1996, s. 69-70.
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stycznych, przynajmniej gdy chodzi o literatur¢ nowsza, poromantyczna. Inaczej rzecz
si¢ ma w innych krajach, gdzie nikomu nie przychodzi do glowy wylgczaé wybitnych
produkcji pamigtnikarskich z kregu literatury wysokiej. Przyktad noblisty w dziedzinie
literatury — Winstona Churchilla jako autora pamigtnikow jest, mysle, wystarczajaco
wymowny.

Osobnym zagadnieniem jest ustalenie, jak szeroki byl krag autorski pisarzy wspo-
mnien. W sposob niejako naturalny przyznajemy ,,prawo” spisywania wspomnien 0so-
bom znacznym, odgrywajacym w jakim§ momencie dziejowym rol¢ historyczna, np.
politykom czy wysokim ranga dowdédcom wojskowym. Warto byloby stwierdzié, jak
daleki postgp miala na emigracji, by tak powiedzie¢, demokratyzacja memuarystyki.
Wydaje sie, ze znaczny, skoro daje si¢ napotka¢ wydania pamigtnikow tzw. szarych
ludzi, uzasadniane przez wydawcow wzgledami filozoficznymi, czy nawet teologicz-
nymi. Tak, np., w przedstowiu do wydanej w Kanadzie autobiografii Stanistawa Kaw-
czynskiego, Stanistaw Wcisto przypominat:

Juz Pascal pisal ze wszyscy ludzie z racji swej ludzkiej kondycji sa na tym samym
poziomie; a jesli niektdrzy sa wyzsi od nas to dlatego, ze glowe nosza wyzej; ale stopy
ich sa roéwnie nisko co nasze. [...] Nasz autor, legitymujac si¢ w ten sposdb, powinien
uniknaé zarzutu krytykéw [...], Zze jest ,niepowotany”, ze ,,nie wnosi nic nowego”, ze
powtarza to co juz raz bylo opisane ,.wytrawniejszym pidrem”, ze tkwi w przesztosci;
tym wigcej, iz los weale mu wstrzaséw nie poskapiils.

Jezeli badania potwierdzilyby tezg o szerokiej (i z czasem postepujacej) ,,demokratyza-
¢ji” wspominania, pi$miennictwo wspomnieniowe okazaloby si¢ najwazniejszym ma-
teriatem do badan $wiadomosci i kultury (nie tylko literackiej) emigracyjnej spoteczno-
$ci. Przy okazji warto zastanowi¢ si¢ nad dawna refleksja Tymona Terleckiego, ktory
wlasnie wspomnieniom ludzi przekonanych o wilasnej nieznacznosci przypisywat naj-
wigksze walory literackie i etyczne.

Wspomnienia o Warszawie [lgnacego] Balinskiego [...] nie zrodzily si¢ z poczucia
wlasnej wartosei, ani z chgei §wiadezenia o wydarzeniach przezytych, cho¢ byly wérod
nich osobliwe i najosobliwsze w dziejach naszego narodu. Wspomnienia Balinskiego
liczg si¢ do kategorii jakby najbardziej samowystarczalnej, bezinteresownej i — gdyby
si¢ chciato ustala¢ skale wartosci — do kategorii moze najwyzszej. Wywodza si¢ one
z same%) mistycznego poczucia wagi zycia, jego dobra, i jego urody, zmiennosci i bo-
gactwa .

Interesujaca bedzie tez wewnetrzna dynamika rozwoju tego obszaru emigracyjnego
pismiennictwa. Trzeba — wobec skali zjawiska — zywi¢ podejrzenie, ze przynajmniej
niektore utwory pamigtnikarskie wchodzity w relacje, nawigzywaty dialog z innymi, ze
istnialo jakie$ odnoszenie si¢ pamigtnikarzy do dorobku zastanego, jakas programowa
intertekstualno$¢ memuarow. W koticu Europa w rodzinie Marii Czapskiej byla ,,ary-
stokratyczna” odpowiedzia na ,,republikanska” Rodzinng Europe Milosza nie tylko na
poziomie tytuhu...

Nalezaloby tez zinwentaryzowaé motywacje pamigtnikarzy. Obok motywéw de-
klarowanych przez autoréw czy odkrywanych przez emigracyjna krytyke trzeba by
stara¢ sie dostrzec najglebsze, a byé moze — najbardziej rozpowszechnione intencje
autoréw wspomnien. Dajac do druku swoje radiowe pogadanki po§wigcone wspomina-
niu epoki Il Rzeczypospolitej Kajetan Morawski wyznawal:

183 Weisto, Przedmowa, [w:] S. Kawczynski, Dzieje jednego zycia, Toronto 1984, s. 8.
' T. Terlecki, Ignacy Balirski, s. 96.
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1918 rok przekreslit nasza rozpacz. Czerpiac zatem pozywke z czystego entuzja-
zmu improwizowalis$my panstwowos$¢ niepodleglej Polski. Chceiatbym, aby przyszli na-
stepcy nasi nie wyrzekajac si¢ tego entuzjazmu, siggali takze do zapasu naszego do-
$wiadczenia™.

Wolno przypuszczaé, ze — przynajmniej w sjakiej§ czesci — spisywanie wspo-
mnien uznawano za powinnosé¢ wynikla z obowiazku stuzby idei polskiej niepodlegto-
$ci. Podejrzewam takze, ze w jakiej$ mierze nasilenie literatury wspomnien bylo wyni-
kiem $wiadomosci pisarzy-emigrantoéw, ze ich ksiazki nie mogg by¢ adresowane do
wspolczesnego im krajowego czytelnika, ale ze trzeba nastawiaé si¢ na ,,pdznego wnu-
ka”, kogos, kto by¢ moze jeszcze si¢ nie narodzil, a komu przyjdzie zy¢ w momencie,
gdy ,,zla chwila dziejowa” juz przeminie. Temu ,,wnukowi” chciano przekazaé wiasne
doswiadczenia indywidualne i zbiorowe, w ten sposob zapewniajac ciaglo$¢ polskiej
niepodleglej mysli.

Oczywiscie, propozycje zagadnien badawczych mozna by tu mnozy¢, poczawszy
od upomnienia si¢ o sporzadzenie ,,mapy” tego nurtu pismiennictwa emigracyjnego,
zajg¢eie sig jego geografia, zestawienie wyczerpujacej klasyfikacji tematycznej, itd.
Rzecz w tym tylko, by badania takie zostaly szerzej podjete, do czego zachegte cheialy
daé powyzej spisane uwagi...

K. Morawski, Wezoraj. Pogadanki o niepodleglym dwudziestoleciu, Londyn 1967, s. 10.



